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M vprašanje vojnih dolp-Vrste Tnofflf se večajo 
OBJAVA ANGLEŠKE IN FRA NCOSKE NOTE ZED. DRŽA-

VAM. — PREDSEDNIK HOOVER POVABIL ROOSE-
VELTA NA POSVETOVANJE. — D E C E M B E R S K I 
OBROK EVROPSKEGA PLAČILA ZNAŠA 116 MILIJO-
NOV DOLARJEV. 

Washington, D. C. — V po-
nedeljek z jut ra j se je dala v 
javnost vsebina note, ki ste jo 
poslali Anglija in Francija vla-
di Zed. držav glede odloga pla-
čila vojnih dolgov Ameriki, ka 
tero zapade 15. decembra. Obe 
noti ste po vsebini tako enaki, 
da je razvidno, da ste se glede 
njih francoska in angleška vla-
da sporazumeli, predno ste jih 
odposlali. Obe noti povdarjate 
dejstvo, da ste na lausannski 
konferenci v letošnjem poletja 
znižali , relparacijske dolgove 
Nemčiji na 712 milijonov do-
larjev od devet miljard samo v 
pričakovanju, da se bodo pre-
uredili drugi dolgovi med posa-
meznimi vladami, med drugim 
tudi dolgovi Evrope napram 
Zed. državam. Iz tega se vidi, 
da smatrate Anglija in Franci-
ja odlog sedanjega plačila sa- : 
mo za prvi korak in da priča- : 
kujete, da se bodo celotni vojni 
dolgovi pozneje popolnoma 

predrugačili", namreč ali po-
vsem črtali, ali pa vsaj teme- : 
Ijito reducirali. i 

O tej evropski noti se bo imel 
baviti prihodnji kongres, ki se : 
sestane k zasedanju 6. decern- : 
bra. Predsednik Hoover pa 
Srnatra vprašanje tako važnim, 
da ga ne želi reševati s svojim)i 
sedanjim kongresom sam, mar- -
več želi vedeti za mnenje svo-
jega naslednika, bodočega 
Predsednika Roosevelta. To ga 
je napotilo h koraku, ki je prvi| 
svoje vrste v zgodovini Ameri-
ke, da bi namreč predsednik, i 
ki je v uradu, povabil bodoče-
ga predsednika k posvetovanju, 
v posebnem pismu je Hoover 
Brazil povabilo Rooseveltu, 

ga obišče tekom tega ted-
^a v Washingtonu, da se bosta 
izgovorila glede tega, kakor 
tudi glede več drugih važnih 
vPfašanj. Roosevelt je povabilo 
sPrejel. 

Ako bo prišlo do tega, da Ev- j 
J"°Pa ne bo plačala 15. decern-; 
" ra svojega obroka Ameriki, bo, 
® tem prikrajšana federalna J 
^agajna za okrog 116 milijo-
nov dolarjev, kar bo še bolj po 
večal0 že itak ogromni federal-1 
n ' Primanjkljaj. Ako se bodo 
fra Evropi odpustili vsi njeni 
v°jni dolgovi, bo s tem oškodo-
vana ameriška blagajna za 11 j 
'vn Pol miljarde dolarjev. Pla-j 
l a ' e so do zdaj evropske drža-
je skupno nekaj nad dve mi-

dolarjev. 

P A P E 2 ODLIKUJE BELGIJ-
SKEGA KRALJA 

.Bruse l j , Belgija. — Tukaj-
'"Jem kralju Albertu je bilo od 

Pija podeljeno najvišje 
y j Veno odlikovanje, namreč 

rhovni red Kristusov, ki je 
*lv&n tudi Nejplemenitejši 

re<j v°iaštva Jezusovega. Ta 
ltini-Je k-' ustanovljen pred ka-

6<?0 leti z namenom, da se 
l z Španije mohame-

Žai a l i e d s e J e S e v e d n o o b d r " : 
l j u j e ° d anašnj ih časov, a pode-j 
in jj Sairio kronanim glavam' 
so k^- l n i k o m v l a d - tistim, ki 
toljgi,J P°sebnega storili za ka-

k ° " ' k « . 

DOBRI IZGLEDI 
V KONGRESU 

Glasovanje pokazalo, da so su-
hači v sedanjem kongresu v 
manjšini. — Upanje, da pri-
demo do piva pred božičem. 

Washington, D. C. — Ženska 
organizacija za odpravo prohi-
bicije je izdala v nedelio svoje 
poročilo, v katerem trdi, da je 
veliko upanja, da bo sedanje 
kratko zasedanje kongresa pre-
drugačilo Volsteadovo postavo 
v toliko, da se bo legaliziralo 
izdelovanje in prodajanje piva. 
Pod vtisom udarca, ki ga je do-
bila prohibicija pri zadnjih v j 
litvah, in vsled niaraščajočegji 
primanjkljaja v vladni blagaj-
ni, ki kriči po novih dohodk i , 
so mnogi suhači prestopili v 
zadnjem času v vrste "mokrih''. 

Vsled vseh teh izpremem). 
upa ženska organizacija, da bo 
v sedanjem zasedanju kongre 
sa tečje število taklih, ki se bo-
do postavili proti prohibiciji ki,- ! 

kor pa za njo. Med kongresni1' ! 

so ženske vodile glasovanje • 
glede tega in prišle do rezulta- ! 

ta, da jih bo v poslanski zbo/. 
niči glasovalo za pivo 265, v ' 
senatu pa 55. Nadpolovična ve 
čina, ki je potrebna, je v zbor- i 
niči 218, v senatu pa 49. 

Toda suhači, kakor se sliši, 
se ne nameravajo tako 5slepa 
podatli. Njih zadnje rezervo seij 
zbirajo pod vodstvom suhaške-
ga fanatika senatorja Boraha in 
so odločeni, da se bodo do 
skrajnosti borili, da predlog za i 
legalizacijo piva ne bo prodi".!] 
Ako drugače ne bodo nič do-'i 
segli, nameravajo predlog v j i 
senatu zavleči tako dolgo, as 
skozi celo zasedanje sploh no < 
bo prišel na glasovanje. 

Vendar pa upa omenjena žen 
ska organizacija, da bodo sile ' 
prejšnjih in na novo izpreobr 
njenih "mokrih" tako velike, ; 
da bodo uspešno potolkle osta-
nek zagrizenih suhačev, in da 
si bo ameriško prebivalstvo že 
do božiiča postreglo s pivom. 

o 
PREDRZEN ROP 

Chicago, 111. — Ne dalje kot1 

20 korakov od policista, ki je 
| zunaj na cesti urejeval promet, | 
i in le par korakov od mnogo-
brojnega ljudstva, ki je hodilo 
mimo zunaj, se je v uradu letal 
ske družbe, United Air Lines, 
na 400 South Michigan, izvršil 
v nedeljo popoldne izredno dr-1 

zen rop. Trije banditi so prišli 
v urad posamezno. Prvi se je 
zapletel v pogovor z načelni- J 
kom urada, drugi z nekim u-
službencem in tretji z nekim 
voznikom taksija, ki je bil rav-! 
no tedaj v uradu. Nepričako-
vano so vsi trije banditi poteg- J 
nili samokres in odgnali vse tri 
žrtve v zadnjo sobo, kjer so jih 
zvezali. Nato so banditi odlo-. 
žili svoje suknje in sprejemali 
stranke, kakor bi bili oni usluž-

I benci. To vlogo so opravljali 
pol ure in med tem časom so 
našli tudi denar, $800 do $400, 
,i katerim so pobegnili. 

ZNANI NEMŠKI ŠPIJON KRIŽEMJVETA 
— Ženeva, Švica. — Priča-

kuje se, da bo v kratkem 
prišlo do ugodnega sporazuma 
glede kontrole nad privatnimi 
izdelovalnicami orožjo. Tudi 
Amerika je baje temu naklo-
njena. 

— Moskva, Rusija. — Neki 
tukajšnjli list je pričel kampa-
njo proti zalivanju zob z zlati-1 

mi plombami. Poživlja rusko 
ljudstvo, naj ne "skriva zlata 
v ustih, ko je vendar tako po-, 
trebno za nabavo mašinerij." 

— Tokio, Japonska. — Ka-
kor prihaja poročilo iz Kitaj-
ske, se tam pojavlja gibanje, 
da se zopet napravi iz dežele 
monarhija in se postavi na pre-
stol prejšnji cesar, Henrik Pu-
ji, ki je točasni vladar v Man-
džuriji. 

— Atene, Grčija. — Ameri-
ški magnat Sam Insull se ne na-

merava podati zahtevam ame-
riških oblastf, da se povrne do-
mov na zasliševanje. Tozadev-
no priporočilo svojega pravnika 
je odločno zavrnil. 

o 
NIGER ZAVOZIL V GRUČO 

Chicago, 111. —- 521etni upo-
kojeni! major F. Kensel je v ne-
deljo zvečer odpravljal enajst 
deklet, ki so se udeležile voja-
škega plesa v dvorani na 52nd 
Street v Washington parku, v 
vojaški bus, ki je stal na cesti 
pred dvorano. V tistem trenot-
ku pa pridrvi s Svojim avtom 
neki črnec in se zaleti narav-
nost v to gručo ob busu. Dekle-
ta so še pravočasno odskočile v 
stran, njih spremljevalec pa je 
nasprotno prišel pod avto in je 
podlegel poškodbam tri ure 
pozneje. Kakor so ugotovili, je 
bil niger pijan. 

o 
BIGAMIST PRIDE PRED SOD-

NIJO 

Chicago, 111. — V nedeljo je 
policija aretirala nekega 221et-
nega Marca Mogi, 5726 Win-
throp Ave., in sicer pod obdolž 
bo, da ima dve ženi. Kakor iz-
poveduje njegova druga žena, 
je fant poročil dve dekleti, pr-
vo neko Ruth Marcus koncem 
leta 1931, drugo pa Ruth 
Schwarz letos v avgustu. Sod-
nija bo skušala dobiti pred ob-
ravnavo obe ženi. 

Iz Jugoslavife, 
UBIJALEC, RAZBOJNIK IN ROKOVNJAČ IZ STONJCEV 

PRED VELIKIM SENATOM V MARIBORU OBSOJEN 
NA DOSMRTNO JEČO. — NENAVADEN JESENSKI PO-
JAV. — SMRTNA KOSA. — DRUGE VESTI IN NOVICE. 

Mož, ki ga kaže gornja slika, je sloviti nemški špijon Tre-
bitsch-Lincoln, ki se je znal pred svetovno vojno vriniti v an-
gleški parlament in je med vojno bil aretiran v Ameriki kot 
špijon v službi Nemčije. Pred kratkim je bival v Berlinu, kjer 
je bila tudi vzeta ta slika, ki ga kaže preoblečenega v budistov-
skega meniha. Kmalu za tem pa je bil aretiran v Bruslju, 
Belgija. 

SOVJETl DOL-
ŽE ANGLIJO 

Angleški tajni agenti rujejo 
proti Stalinu. 

Moskva, Rusija. — V vlad-
nem organu Izvestia je v nede-
ljo izšel oster članek, naperjen j 
proti Angliji, v katerem se ta i 
dolži, da njeni tajni agenti ru-j 
jejo v svetu proti voditelju so-1 
vjetov, Josefu Stalinu. Odkar je 
Anglija pretrgala svoje trgo-
vinske zveze z Ruslijo, se je za-
čela prava povodenj protiso-
vjetske propagande od njene 
strani. Naprtiti da hoče Stalinu 
krivdo za nedavni "pohod gla-
dujočih" v London in za civilne 
nemire v Indiji. Kljub temu pa, 
zaključuje list, ostane Stalin 

j ne samo vodja sovjetskega pro-
j letarijata, marveč tudi milijo-
1 nov in milijonov delavcev širom 
celega sveta. 

| o 
PIVOVARNA SE RAZLETELA 

Varšava, Poljska. — Domne-
va, da "bo v Zed. državah kma-
lu končana prohibicija, je bila, 
vzrok nesreči, ki se je pripetila 

1 v pivovarni Haderbusch & 
Schiele, ki je največja' na Polj- ] 
skem. V pričakovanju namreč,' 

| da bo kmalu lahko izvažala pl 
vo v Zed. države, se je pivovar-
na založila s tisoč tonami ječ-

| mena an hmelja. To je bila pre-
velika teža za steno tovarne in I 

j tako se je stara stena porušila' 
in padla na sosednjo stanovanj-
sko hišo. Posledica je bila, da 
je v hiši prišlo ob življenje 18 
oseb. Dve ste bili neposredno 
ubiti, 16 pa se jih je zadušilo 
pod ječmenom )in hmeljem. 

o 
Najzanimivejie vesti 40 « 

An er. Slovencu; čitujlt ! 

Glavačeve, ki je služila pri tr-
govcu Steinerju na Opekarski 
cesti. Odpravila se je prat k 
Malemu grabnu, ki teče neda-
leč za hišo. Ob vodi je bila sa-
ma, zato pa nihče ne ve, kako 
je prišlo do nesreče. Tja so po-
zneje prišle prat še druge peri-
ce in so ob vodi našle le kup 
perila, perice pa nikjer. Ker se 
je bližala noč, niso mogli dolgo 
iskati po vodi; drugi dan, 26. 
oktobra, so pa okoli poldne po-
tegnili komaj dobrih 100 kora-
kov od kraja, truplo mlade po-
nesrečenke iz vode. Vida Gla-
vačeva je bila doma iz Boštanja 
na Dolenjskem, stai^ šele 18 
let. 

Zrele maline 

v 

ZDRUŽEVANJE l 
JUŽ. AMERIKE I 

t 
Nameravana združitev, v eno s 

' gospodarsko enoto. 1 r 
—o— 1 

Santiago, Čile. — Države ] 
.južne Amerike prihajajo do i 
J prepričanja, da njih odpomoč 
i leži edino v tem, da si same po- I 
jmagajo z medsebojnim sodelo-
van jem brez ozira, ka j dela 0-
stali svet. Razočarane so nad 
tem, kako malo jfih svet uvažu-
je. Zlasti so nevoljne nad viso- ! 
ko carino Zed. držav, kakor tu- j 
di nad izidom britanske impe-
rij alnei konference. Započele so 
zato tri glavne države južne A- * 
merike, namreč Argentina, Bra- j 
zilija in Cile, propagando, da , 
združijo celo južno Ameriko v 
eno gospodarsko celoto, ki <*i 
bo lahko nato sama ustvarjala 
svojo eksistenco. 

o 
REPUBLIKANSKA STRANKA 

NA PROPADU 
New York, N. Y. — Republi-

kanski stranki je zapisana smrt, 
. če se ne bo temeljito prodruga-
čila in reorganizirala, je v ne-
deljo izjavil neki nje odličen 

j član. Edino, na kar more še 
'stranka upati, je mladina, da 
bo to prevzela vodstvo nad njo. 

o 
NEZANESLJIVOST ŠVICAR-

SKE VOJSKE 
1 Ženeva, Švica. — 22 tukaj-
šnjih vojakov bo postavljenih 

• pred vojno sodišče pod obdolž-
1 bo upora. V soboto so bili nam-
:
 (reč pozvani, da napravijo red 
>'pri izgredih, ki so nastali ob 
1 generalni stavki sklicani v 

protest proti uboju enajstih ci-
vilistov. Vojaki pa so se uprli, 

r pometali proč puške, odšli na 
cesto in peli "internacijonilo". 

Mohorjeve knjige 
za leto 1933 

so dospele. 
Družba sv. Mohorja je iz-

dala za leto 1938 sledeče 
knjige: 

Koledar za leto 1933. 
Slov. večernice, 85. zv. 
Zgodovina slov. naroda 
Pravljice in povesti. 
Življenje svetnikov, 

S. zvezek. 
Kokoš jereja. 

Knjige so zelo zanimive in 
jih vsem toplo priporočamo. 
Stanejo s poštnino vred • 

1. 
2. 
o <>. 
4. 
5. 

6. 

$1.25 
KNJIGARNA 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
1849 West 22nd St., 

Chicago, 111. 

Iz Celja poročajo, da je last-
nik celjske likalnice Ludvik Le-
skovšek zadnji teden meseca 
oktobra nabral na svojem po-
sestvu v gozdu večjo količino 
dozorelih malin. Več malin je 
Pa še v najlepšem cvetju. — 
Pač redek jesenski pojav. 

o 
Smrtna kosa 

V Bodrišnji vasi, občina Sveti 
Vid pri Grobelnem, je umrl Iv. 
Zobec, posestnik, star 44 let.— 
V ptujski bolnici je umrl Sreč-
ko Berlok, posestnikov sin iz 
Vitomarcev, občina Št. Andraž, 
star 17 let. — V Ljubljani je 
umrl Fran j o Perhavec, upoko-
jeni strojevodja. 

o 
Najnovejša himna slovenskemu 

Triglavu 
Poslanik Zdr. držav Mr. 

Prince ni le politik, je tudi pes-
nik. Zlasti ga navdušuje Go-
renjska s svojimi krasnimi po-
krajinami in veličastnimi sivimi 
gorami. Nedavno je zložil pe-
sem slovenskemu Triglavu in 
jo tud$ sam uglasbil. Pesem je 
zložena seveda v angleščini. 

o 
Žalosten konec trgatvenega 

veselja 
Iz Haloz poročajo o nesreči, 

ki se je tam pripetila ob letoš-
nj i trgatvi. Kakor imajo tam 
navado, so ob času trgatve tudi 
letos pokali z možnarji. Temu 
streljanju je prisostvoval tudi 
nadzornik brzojava drž. želez-
nic Franc Šalamun, ki je bil ma-
lo poprej premeščen iz Ptuja v 
Čakovec. Preveč se je približal 
možnarju, ki je eksplodiral. Ša-
lamunu je eksplozija odtrgala 
levo roko popolnoma od telesa, 
desno mu pa tako razmesarila, 
da je le še malo visela na koži. 
Eno oko se mu je izlilo in dru-
go je tako poškodovano, da bo 
izgubil vid. 

——o 
Pod avtom 

Na cestfl. med Ptujem in Sv. 
Urbanom je vozil s konjsko 
vprego posestnik Martin Koren 
iz Rogoznice. V trenutku, ko je 
mimo njega hotel zdirjati za 
njim vozeči avto, v je po ne-
srečnem naključju skočil z vo-
za ravno pred avtomobil, ki ga 
je podrl na tla in prav nevarno 
poškodoval. 

Jožef Kristovič pred maribor- ( 
skim sodiščem g 

Dne 26. oktobra se je pred ® 
velikim senatom mariborskega 

1 
okrožnega sodišča zagovarjal 
411etni Jožef Kristovič, mož \ 
posestnice iz Stonjcev pri Ptu- J 

ju, ki je pri umoru, katerega je 2 

izvršil že 18. aprila letos, poka- c 

zal višek brezsrčnosti in zločin- * 
ske ravnodušnosti. Omenjenega ] 
dne zvečer je namreč z voja- 11 

ško pištolo po prehodnem pre- c 

udarku ustrelil svojega znanca 
Štefana Kranjca. — Kristovič 
je bil že poprej mnogim znan r 

kot skrajno nasilen človek in v 

je bil že poprej 18krat kazno- 1 

van radi raznih prestopkov in 
zločinov zoper telesno varnost. 
Enkrat je bil že tudi obsojen 
na 8 let ječe radi neke tatvine, 
katero je pa le deloma odsedel, r 
ker je bil pomiloščen. Vrnil se s 
je domov in se bavil večinoma s c 
prekupčevanjem, poboljšal se s 
pa ni. Omenjenega 18. aprila c 
je pil doma z nekim svojim paj- 1 
dašem vino, ko je prišel slučaj- I 
no t ja Štefan Kranjc, katerega 
je tudi pogostil z vinom in so 
nato skupaj odšli v vinotoč Eli-
zabete Šilakove. Tam je nepri- ^ 
čakovano prišlo do malega pre- p 
pira, v katerem je Kristovič, ki ' 
je vedno hodil okoli oborožen s j 
staro avstrijsko pištolo, ustre-
lil Kranjc i v nogo. Po kratkem ^ 
premisleku je nameril ranjencu ^ 
pištolo na prsi in z besedami: 
"tu imaš", sprožil. Kranjc se 
je mrtev zgrudil na tla. Med . 
prepirom s'-> so vsi gostje raz-
šli, Kristovič se je pa po straš-
nem dejanju mirno zabaval s , 
Šilakovo, nakai- je odšel in več . 
1 osebam povedal, ka j je napra- J 
vil, med drug)imi tudi občinske- . 
mu svetovalcu Matiji Turku, s ̂  
pripombo, d£ naj ga kot občin- \ 
ski mož primerno zagovarja na 
sodniji. 
j Preiskava je dognala, da je 
'Kristovič namenoma usmrtil 
I Kranjca, ker ga Kranjc ni hotel 
poslušati in mu pri nekem ro-
pu, katerega je nameraval Kri-
stovič izvršiti pri Sv. Marjeti 

1 pri Ptuju, ni hotel pomagati.— 
Kristovič je bil obsojen na do-
smrtno ječo in izgubo vseh 
častnih pravic. 

o 
Vlom v podružnico v Verneku 

1 Nedavno je nekega jutra 0-
pazil cerkovndk podružne cer-
kve v Verneku, župnija Hotič, 
da je v siromašno cerkev vlomil 
neznanec. S krampom je razbil 
stranska vrata in razkopal klju-
čavnico, da je mogel do do-
mnevnih zakladov. Vlomil je v 
lesen tabernakelj, od tam je šel 
na kor, kjer je razmetal mašno 
obleko in perilo razvlekel iz 
vseh predalov. Odnesel pa ni 
drugega, kakor dva prtiča, v 
katere sta bila zavita dva kelji-
ha. Niti puščice, kjer je bilo 
par dinarjev, se ni dotaknil. 

o 
Smrtna nesreča služkinje 

, V Trnovem v Ljubljani se je 
pripetil žalosten slučaj smrtne 

inesreče mlade služkinje Vide 
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pred nami, t eda j vidimo, da Združene države bodo v bodočno-
sti bolj in bolj navezane le na konsum v svojih mejah in da ti-
ste cvetoče trgovine, kakor smo jo imeli baš pred vojno in v po-
vojnih letih, bo vedno manj in manj . Take so razmere in te 
je treba imeti pred očmi. 

Pričakovati pa je, da se razmere v bližnji bodočnosti iz-
boljšajo. Tako kakor je, ne more iti dolgo naprej. Odpoklic 
prohibicijskega zakona bo vsekakor poživil razmere. Pivovar-
ska in-druga industrija te vrste bo oživela in bo konsumirala 
gotovo mero delovnih moči. In ako se s tem posreči demokrat-
ski administraciji v prihodnjih letih pri jadrat i vsaj v take raz* 
mere, kakor so bile v predvojni dobi, bo veliko dosegla. 

1 

Staro zanesljivo 
TRINERJEVO 

GRENKO VINO 
Želodčna tonika in odvajalno 

sredstvo. 

U.: 

Odmev po volitvah 
Za nami so volitve. Bilo je, kakor na razburkanem mor-

ju. Politične strasti so butale ena ob drugo in obe stranki ste 
vodili gigantično borbo za zmago. Morda se ni ameriški na-
rod še pri nobenih volitvah tako živo zanimal kakor baš pri 
zadnjlih. Vzrokov za. to je dovolj. 

Izid volitev je pokazal, da narod, ki brede skozi te težke 
čase sedanje gospodarsKe krize v Ameriki, zna tudi misliti. Re-
publikanska stranka, ki je v normalnih časih za celo petino 
močnejša po pristalih od demokratske, je v volitvah dobila sa-
mo šest držav, dočim jih je guverner Roosevelt odnesel 12- in 
dobil tako ogromno večino volilnih glasov, da je razmerje v šte-
vilkah skoro 10 proti 1. 

Vzrok, da se je narod obrnil na demokratsko stran, je 
znan vsakemu. Republikanci so bili v administraciji 12 let. Ne-
prestano so obljubovali, izvršili prav malo ali nič. Malega 
človeka republikanska administracija ni ščitila. Ščitila pa je 
kapitalistične sloje,in slednji so svobodno izrabljali male ljudi, 
zlasti delavce. Jasno je, da se je baš po vojni razširila masna 
produkcija s stroji. Čim bolj so v teh letih izboljševali stroje, 
tem bolj se je vseskozi širila brezposelnost. Republikanska 
administracija pa ni k temu v vseh 12 letih dvignila niti prsta, 
da bi vsaj apelirala na veleindustrijce, da na j delovni čas ure-
de tako, da bodo delavci ostali pri kruhu. Kaj še! Republi-
kanska stranka je biia za vse to gluha. Nič ni videla, nič n ; 

slišala. Narod se je dal potegniti tr ikrat za nos od republikan-
ske stranke, to je v letih 1920, 1924 in 1928. Letos, 1932, ko 
so bili republikanci zopet tako globoko prepričani, da bodo 

"zmagali s svojim velikim inženirjem, so se pa ureza)'. Narod 
je na 8. novembra odgovoril glasno: Dolgih 12 let vi niste ho-
teli slišati nas, danes mi nočemo vas! Tako je ameriški narod 
obračunal z onimft ki so ga vlekli 12 let za nos. In to je dokaz, 
da narod končno le misli, in to še temeljito! / * 

Demokratska stranka je zmagala z ogromno večino. 
Ameriški narod se je vrgel v naročje demokratske stranke. In 
zda j je vprašanje, kako bo ta izvršila nalogo svojega časa. 

S tem, da je ameriški narod položil mandat zastopstva in 
administracije v roke demokratske stranke, je položi 1 v njene 
roke tudi ogromno odgovornost. Ne smemo pozabiti, da je 
vse gospodarstvo v razsulu in da bo treba močnih in energičnih 
zidarjev, da pozidajo nazaj , kar se je razsulo. In to ni lahka 
reloga. Nad 13 milijonov ljudi je brez dela. N a j t dela za to 
ogromno maso, bo še na j tež ja naloga izmed vseh nalog, ki ča-
kajo bodočo administracijo. 

Kakšni bodo časi v bližnji bodočnosti, je težko preroko-
vati. Ves svet je v gospodarskem razsulu. Vzhod, kjer se 
naha ja nad 450 milijonov ljudi samo v K,ni in k jer je imela 
Amerika najboljši t rg za svoje izdelke, je popolnoma gospo-
darsko desorganiziran. Indija s svojimi 300 milijoni ljudi je 
neurejena. V Južni Ameriki, v kateri je imela Severna Ame-
rika glavni trgovski monopol, vlada zadnja leta revoluci jonar-
na misel in ni nobene zanesljivosti. Evropa je primorana bolj 
in bolj omejevati uvoz, na drugi strani pa večati izvoz, ker dru-
gače ne bo nikdar izlezla iz svojih dolgov. Na vzhodu vstaja 
in raste sovjetska jeklarska industrija, ki bo, če se ji obrat po-
sreči, uspešno konkurirala z ameriškimi izdelki v Aziji in In-
diji. Ako gledamo na vse te fakte, ki so z vso svojo realnostjo 

KAJ JE NOVEGA V DALJ-; 
NEM WASH1NGTONU? 

St. Joseph Vailey, Wash. ! 
Dolgo časa že ni bilo nobe-

nega dopisa iz severo zapadne- j 
ga dela države Washington. Pa 
ja ne, da bi kdo mislil, da se 
nam je posusilo črnilo, kar bi 
pač ne bilo posebno čudno, ker 
smo imeli precejšnjo vročino in 
smo bili dolgo mesecev brez 
dežja. O ne, črnilo se nam pa 
že ni posušilo, tisto pa že ne. 
Veste, posebnosti ni bilo kdo 
ve kaj, kaj t i porok ni, krstov 
ni in tudi pogrebov ni. Še naj-
bolj nam je po godu, da ni po-
grebov, ker kadar katerega po-
kopljemo izmed naše srede, 
smo vselej za enega rojaka na 
izgubi. Tako je torej pri nas še 
vedno vse po starem kot je bilo 
do sedaj. 

Prve dni novembra smo pa 
dobili dež. Potrebni smo ga bili, 
ker zemlja je bila suha, ker ni 
dobila nobene moče že skoro 
štiri mesece. Tudi sneg se nam 
je že pokazal, pa le toliko, da 
smo videli, da je bel kakor 
druga leta. Obstal pa ni, ker ga 
je bilo najbrže sram, da bi že 
tako zgodaj obležal. Dež nam 
je bil, kakor sem že omenila, 
pa zelo potreben in je suho 
zemljo prav dobro namočil, da 
sedaj lahko orjemo, dokler nam 
zemlja ne zamrzne. 

Širši javnosti moram poveda-
ti, da smo imeli pri nas sv. mi-
sijon v angleškem jeziku In si-
cer od 30. oktobri pa do 6. no-
vembra. Misijonar nam je ho-
dil oznanjevat božjo besedo iz 
mesta Spokane, Wash., vsak 
večer. Vsak večer je torej mo-
ral prevoziti okoli 100 milj da-
ljave za pot sem in t ja . Sv. ma-
še za časa sv. misijona seveda 
nismo imeli, le na/praznik Vseh 
svetnikov in sicer ob 8:15, in 
pa na dan Vseh vernih duš (2), 
ob istem času, to pa zato, da 
otroci niso zamudili šole. Sv. 
mašo te dni je pa imel naš du-
hovni pastir Rev. DavCs. Skozi 
cel teden ob času sv. misi jona 
smo imeli ob 8. uri zvečer ve-
černe pobožnosti, ki so obstoja-
le iz pridige, sv. rožnega venca, 
litanij in blagoslova z Najsve-
tejšim. Ob času' sv. misijona so 
l judje v velikem številu priha-
jali k pridigam in pobožnostim, 
čeravno je bilo deževno in mo-
kro vreme. Lepe podučljive pri-
dige so bile jako zbrane in še 
zlasti podučne za mladino. Bog 
daj , da bi jih tudi ohranili v 

zato upamo, da nam bo v pri- j 
hodnjem leta zasijalo lepše i 
sonce prosperitete. Težko bomo 
čakali na sestanek novega kon-
gresa, da bomo videli, kako bo-j 
do demokrati celili republikan-
ske rane. — Novoizvoljenemu' | 
predsedniku pa želimo obilo 
sreče. , 

Eden milwauskih vo'i-.ccv. 
o 

IZ URADA SLOV.-AMER. 
- KLUBA V ELY 

Ely, Minn. 
Člane in članice imenovane-

ga kluba se obvešča, da se bo 
vršilo zborovanje kluba tret jo 
nedeljo v novembru, to je 20. 
novembra. Z zborovanjem se 
bo pričelo že ob 2. uri popol-
dne. To zborovanje bo zelo 
važno vsled bližajočih se mest-
nih volitev, za volitev župana in 
volitev članov v mestno zborni-
co. Na zborovanju se bo dolo-
čilo, koliko kandidatov se bo iz-
volilo potom članstva in potom 
glasovanja se bo določilo, koga 
bomo izvolili za kandidata. i 

i Mislim, da ni treba še pose-
bej pojasnjevati, kolike važno-; 
sti je to za našo naselbino, ker 
to bi moral ozir. bi morala ve-
deti vsaka volilec in vsaka vo-
lilka. — Zato pa vsi na zboro-
vanje. 

Opozarjam tudi, da kdorkoli 
bi vknjižil svoje ime pri mest-
nem klerku v svrho, da kandi-
dira za mestni urad brez da ga 
poprej Slov.-amer. klub odobri, 
se takih kandidatov ne bo upo-
števalo. Tak je bil sklep na 
zborovanju meseca oktobra. — 
Da ne, bo kdo mislil, da je to 
klub le z nekoliko članstvom, 
ki hoče kake predpraVice nad 
naselbino, bodi povedano, da je 
to klub celokupne naše naselbi-

. ne. Z malo izjemo so vsi Slo-
venci, ki so si pridobili ameri-
ško državljanstvo, tudi člani in 
članice tega kluba, kar prinaša 
nad 1100 volilcev obojega spola 

Ob koncu mojega sporočila 
apeliram na članstvo kluba, da 
si pri prihodnjem zborovanja 
izvoli'v odbor take člane; ki so 
agilni in zvesti svojemu narodu. 
Boljše je, da je število manjše, 
pa da so dobri, kakor pa cela 

, armada brezbrižnih. Zapomni-
te si torej dan 20. novembra in 
da pridete vsi na zborovanje.— 

Za odbor Slov.-amer. kluba: 
Jos. J. Pe3hel. 
o 

IZ SOLNČNE KALJFOP.NIJE 
San Francisco, Ca!. 

Tukaj imamo zelo lepo in 
toplo vreme. Že od spomladi 
nismo imeli dežja, pa so vrtovi 

• okoli in okoli vsi polni vsako-
• vrstne zelenjave, cvetic itd. 

Na dan praznika Kristusa 
Kralja je bila v našem mestu 
velikanska manifestacija kato-
liške zavesti. Omenjeni dan, to 
je 30. oktobra zvečer ob 8. ur:, 

i se je zbrala množica katoliča-
nov, po številu nad 35,000, v 
Stadium, ki se nahaja ravno v 
podnožju našega slovenskega 

• hriba. — Omenjena velikanska 
stavba — Stadium — je bila 
zgrajena za baseball igre in 
imajo tako močne električne 
luči, da te igre igrajo tudi po-
noči. Kakor sem slišal, stane 

samo električna razsvetljava za ( 
komaj par ur več sto dolarjev. . 
— Večer, o katerem vam bom . 
sedaj pripovedoval, je bil na- ; 
ravnost krasen. Tisoči vernikov 
so prihajali in kmalu po 8. uri 
se je začela procesija. Najpre j 
je šlo več sto ministrantov iz 
vseh tukajšnj ih katoliških cer-
kva. Za ministranti se je vrsti-
la mnogobrojna duhovščina, ki 
je spremljala presv. Rešnje Te-
lo, katerega so nosili pod kras-
nim baldahinom (nebom). Pri 
pogledu na to so nam vsem u 
hajale misli v našo staro domo-
vino in smo se pri tem spomnili 
najlepšega praznika, praznika 
presv. Rešnjega Telesa.— Pro-
cesija je zavila h krasno okra-
šenemu oltarju, k je r je bila "<vi-
te kratka pridiga. Pc pridigi 

i je pa bil najveličastnejši pri-
jzor, ki se ne da pozabiti. — 
Vsak vernik je namreč dobil 
malo svečko, nakar je ormanje-
vaiec naznanil, da na j vsi pri-
žgemo včak svojo svečko, na-
kar so mogočne električne luči 
ugasnile. — Tukaj si na j cenje-
ni čitatelj predstavlja veličast-
no sliko v temni noči, ko na ob-
širnem prostoru gori 35,000 
plamenčkov drug pri drugem 
in oddaja svojo čarobno svetlo-
bo. To je bil tako ginljiv pri-
zor, ki se ne da niti popisati in 
ga tudi ni mogoče pozabiti celo 
svoje življenje. V žaru teh 35 
tisoč plamenčkov so verniki na 
glas izmciili apostolsko vero, 
na kar je bil podeljen blagoslov-
ih Najsvetejšim. — Kakor sem 
čul, se bo to ponavljalo vsako 
leto na praznik Kristusa Kra-
lja. 

Kakor drugod po naselbinah 
Z dr. držav, tako tudi pri nas 
izumirajo naši slovenski pijo-
nrjfi. Pred kratkim je smrt pre-
trgala nit življenja naši verni 
Slovenki Mrs. Ani Cesar, ki je 
umrla v starosti 60 let. Doma je 

• bila od Semiča. — Pokojnico je 
I že pred več leti zadel mrtvoud 
| in tako je reva dolgo časa volj-
no prenašala muke te bolezni. 
Zapušča soproga in več že od-
rastlih otrok, ki so pa vst vzgo-
jeni v katoliškem duhu. — Naj 
tudi omenim, da je bila pokoj-
na zvesta čitateljica Amer. Slo-
venca. — Blag ji spomin, žalu-
jočim pa naše sožalje. J. E. 

o 
VABILO NA "BUNCO" 

La Salle, 111. 

Društvo sv. Ane štev. 139 
priredi v četrtek dne 17, no-
vembra ob 8. uri zvečer v -sol-
ski dvorani na 6. oestft "Bunco 
Party". — Najul judneje vabi-
mo vse rojake in rojakinje iz 
naselbine in iz bližnjih krajev 
in naselbin, da se v velikem šte-
vilu udeleže te lepe zabave. — 
— Pozdrav. 

Mary Furar, tajnica. 
o-

Italijanski pregovor pa pra-
vi: hvali ženske, a ostani samec. 

CERKVENI BAZAR V DEN-
VERJU 

Denver, Colo. 

Vsem Slovencem iin Hrvatom 
v Denverju in okolici, kakor 
tudi vsem slovenskim farmar-
jem se naznanja, da se udeleže 
cerkvenega bazarja , ki se bo 
začel v nedeljo, 20. novembra v 
šolski dvorani na 4664 Pearl 
Street. Bazar bo t ra ja l kakor 
vsako leto, pet dni, in sicer 20. 
do 22., 26. in 27. novembra.. Ob 
nedeljah se bo bazar začel ob 
3. uri popoldne, ob delavnikih 
pa ob pol 7. uri (6:30) zvečer. 
— Pridite torej na bazar zlasti 
letos, ko bomo imeli veliko no-
vih reči za razne dobitke. Kdor 
bo srečen ; bo lahko marsikaj 
dobil za prav male cente. Pri-
dite v velikem številu, da tako 
pomagamo naši cerkvi, da se 
plačajo stroški in obresti, vsaj 
to, kar mora biti, ker na to, da 
bi odplačali dolg ne moremo v 
teh časih misliti. Rojaki, v veF-
kem številu se odzovite na tem 
bazarju, ker pač vsi veste, koli-
ke stroške imamo, dohodki so 
pa tako majhni. Vsak na j torej 
pomaga po svoji moči, pa se bo 
nekaj napravilo in pomagalo 
našli cerkvi. Nikar ne pozabite 
cerkvenega bazarja , ki se za-
čne v nedeljo, 20. novembra. 
Cerkveni odbor se vsem poset-
nikom že naprej zahvaljuje za 
veliko udeležbo. 

Dne 6V novembra smo imeli 
lepo igro "A Royal Mixup", ki 
je bila jako dobro obiskana. 
Vsi igralci in igralke so svoje 
vloge jako dobro rešili, v naj-
večje veselje in zadovoljnost 
gledalcev. — Igralcem najlep-
ša hvala za njihov trud pri u-
čenju in predstavi te igre in se 
prosijo, da v prihodnje še več-
krat ka j takega prirede v ko-
rist cerkve. — Pozdrav roja-
kom širom Amerike, zlasti na-
šim Denverčanom. 
Geo. Pavlakovič, cerkv. tajnik. 

o 
Hvala je tako sladka jed, da . 

se ne nacre ž njo kosati niti naj-
bolj nasladkorjena graja . 

V vseh dobah je bil najčast-
nejši poklic slepiti ljudi, naj-
svetejša dolžnost ljudi je pa 
bila, da so se pustili slepiti. 

V ljubezni do usode tiči že 
zmaga nad usodo. 

BLAZNIKOVE 

Prafike 
ZA LETO 1933 

smo prejeli te dni in jih že 
razpošiljamo. Pratika stane 

20c 
s poštnino vred. 

Razpečevalcem, ki jih na-
reče najmanj en ducat, dobi-
jo poseben popust. 

Naročila je poslati na: 

Knjigarna Amer. Slovenec 
1849 W. 22nd Street, 

CHICAGO, ILL. 

TARZAN GRE PO ZLATO V OPAR. (74) (Metropolitan Newspaper Service) N a p i s a l : EDGAR RICE BURROUGHS .f°°̂ <><><*><><>ooo<>oo<M><̂ ^ 

mnw-'i-t 

i?..'. :'• SŠL.MJM 
Arabš so namreč zt prejo slišali o velikem 

belem orjaku Tarzanu, "ti knujuje po džungli in 
da je bil odgojen med opicami. Ker je šel pa 
med njimi tudi glas, dn je Tarzan hudo pravi-
čen človek, so smatrali, da je pri&fll; da kaznuje 
njihovega glavarja, Ahmed, Zeka, katerega so 
vedeli da je imel veliko nepravičnih činov na 
svoji vesti. Po naravi lahkoverni so mislili, da je 
moral biti to najbrže Tarzanov duh in da je 
prišel, da kaznuje tudi nje. 

Prestrašeni Arabi so sedaj ugibali, kaka bo 
kazen, s katero jih bo udaril zdaj duh Tarza-
na, za naropani plen zlata, ki je bil njegova last. 
In dokler so tako Arabi ugibali g!?.de tejja, jih 

•je opazovala iz goste prerijske trave skupina 
črncev. Ti so namreč bivali drugo rtran reke in 
borba med Arabi in Abisinci in jih krik jih je 
opozoril, da so privsslali preko reke ;n is zasede 
epa ovali veliko borbo in klanje med Arabi in 
Abisinci. . . 

Prestrašeni so Arabi čakali pri zlatil še kake 
pol ure na povratek starega Ahmed Zeka. Toda 
njihov naraščajoči strah pred Tarzanovim du-
hom, o katerem so bili uverjeni, da se je vrnil 
da se maščuje nad njimi je izpodkopal v njiho-
vih srcih lojalnost do Ahned Zeka. Eden izmed 
njih je rekel: "Pojdimo za Ahmed Zekom v žu-
rrto, da ga najdemo. Saj zlato bo tsko tukaj po-
čakalo sedaj, ko smo vse Abisince poklali. No-
benega ni, ki bi vedel za to zlato." 

Ali komaj so arabski jezdeci odirjali preko 
ravnine so prišli na lien mesta, kjer je ležalo od-
kopano zlato, skriti zamorci. . . Zlobni Belgijec 
Werper je sicer dirjal pred Ahmed Zekom in 
je bil precej časa precej pred ' jim. Toda Ah-
med Zek je imel bolj&cga konja in ga jo kmalu 
dohiteval. Werper je neusmiljeno priganjal svo-
jega konja dobro vedoč, kaj ga čaka, če ga do-
hiti Ahmed Zek. Toda Ahriied mu je bil bližo 
in bliže za petami. Tu pride do novega pri-
zora. . . 

svojih srcih in po teh naukih < 
tudi živeli in se jih spominjali 1 

vse dni življenja. V soboto ve- J 
čer, v času sv. misijona, je bilo 
tudi blagoslovljenih, večje šte- 1 

vilo misijonskih spominkov, kot 1 

mašne knjižice, rožni venci, ki-
pi, svetiinjice in drugo. V nede-f: 
ljo z ju t r a j je pa številna mno-
žica vernikov pobožno prejela j 
Boga v svojo srca, ki na j da 
moč duši in poživi našo vero. 1 

— Ob tej priliki na j tudi ome-
nim, da je žalibog tudi med na-
mi nekaj našjih Slovencev, ka-
kor so menda povsod, ki nočejo 
in ne marajo poslušati klicev 
svojih dušnih pastirjev. 

Jesen je tukaj , sezona lova 
na jelene in pa sezona klanja 
prašičev ter sezona klobas. Pra-
šiči imajo pa zelo nizko ceno. 
Kdor ima prašiče za prodajo, 
bore malo dobi zanje. Sicer smo 
pa zadovoljni, da imamo dovolj 
za vsakdanje potrebe. — Dru-
gega za sedaj skoro'nimam ka j 
poročati. Morda ob drugi pri-
liki ka j drugega povem in ka j 
boljšega. — Pozdrav vsem Slo-
vencem širom Amerike in on-

stran velike luže. M. S. 
o 

PO VOLITVAH 
Milwaukee, Wis. 

Zadnje volitve 8. novembra 
so pri nas prav dobro izpadle, 
tako glede predsednika Zdr. 
držav kakor glede države -Wis-
consin. — Sedanji predsednik 
Hoover je dobil nad 200,000 
glasov, po čemer se vidi, da je 
pri mnogih še vedno priljub-
ljen. Reči se mora, da se sedaj 
po volitvah čuti večina ljudi 
prav zadovoljne. Na celi črti je 
popolnoma zmagala demokrat-
ska stranka. Republikanski 
kandida | za gpvernorja države 
Wiscomsiii, WJ J. Kphler, si je 
bil svoje zmage popolnoma 
svest, pil šmentano,' demokrat-
ski kandidat ga je z večino gla-
sov prekosil. — Tudi soeijali-
stom se ni nič boljše godilo, 
kajt i na celi črti so bili poraže-
ni in na njihovih stolcih bodo 
sedaj sedeli demokrati.— Ljud-
stvo v Milwaukee ne zaupa več 
posebno mnogim socijalistom, 
ki gledajo le bolj na to, da 
imajo le oni bolj mastne plače. 
Da bi pa v teh kritičnih časih 
sebi plače znižali, o tem ne ma-
ra jo slišati. Velike plače su pač 
največjii vzrok vedno rastočim 
davkom. 

Ker bo sedaj imela v kongre-
su demokratska stranka večino, 

5 POGLEJTE NA DATUM 

>' POLEG VAŠEGA NASLOVA NA LISTU! g 

? Ako je poleg Vašega imena številka 5 
l j t | "11-32", je to znamenje, da se je vam s 
£ j • iztekla naročnina. Pri pošiljanju na- d 
< ročnine se poslužite spodnjega k u p o - $ 
< < ^ na. Obnovite naročnino čimpreje, ker $ 
5 0 izdajanje lista je v z v e z i z veliki*11' s 
5 Era stroški. S: 

i AMERIKANSKI SLOVENEC. | 
l 1849 W. 22nd St., Chicago, 111. 

i> Priloženo vam pošiljam sveto $ za obno- g 
£ tfitev moje naročnine zn "Amer. Slovenca''. Sj 

5 Mesto _ g 
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Sreda, 16. novembra 19:52 

Chicac,« 

Na sliki imate priliko videti dva rokoborca, katera se bosta bo 
rila na naši prireditvi: Bili Demetral 

in Charles Peterson 

Now, let's get busy, go out and 
;sell as many tickets as possible, 
il am on the job every day, and 
if you don't look out, I am 
liable to-walk away with the 
first prize. — Regards, 

Official Reporter. 

LOV NA KAČE V DEŽELI 
ZULOV 

Odkar se je moda zaljubila v 
kožo kač in kuščaric, se je lov 
na kače v Deželi Zulov silno 
razmahnil, tem bolj, ker posta-
ja jo kače v Braziliji bolj redke, 
v Indiji jih pa vlada ne dovoli 
izvažati, ker uničujejo škodlji-
ve glodavce. V deželi Zulov se 

Naznanilo in zahvala 
Potrti globoke žalosti naznanjamo sorodnikom, prijateljem in 

znancem tužno vest, da se je preselil v večnost in nas zapustil 
ljubljeni soprog, oziroma oče, 

Louis Stritar, 
ki je dne 6. oktobra 1932 po daljšem bolehanju za vedno zatisnil 
svoje trudne oči. Pogreb se je vrštt dne 10. oktobra iz hiše ža-
losti, 2018 W. 21st Pl.; V cerkev sv. Štefana, kjer se je ob 10. uri 
brala peta sv. maša zadušnica z leviti, in od tam na Resurrection 
pokopališče. 

Pokojnik je bil rojen leta 1875 v sv. Križu pri Kostanjevici, 
Dolenjsko. V Ameriko je prišel pred 33. leti in je celi čas pre-
bival v Chicagi. Bil je član treh društev, namreč dr. sv. Štefa-
na, št. 1, KSKJ., Modern Woodmen in Družbe sv. Mohorja. 

Iskreno zahvalo smo dolžni našemu c. g. župniku. Rev. Ale-
ksandru Urankarju, ki so pokojnika večkrat obiskovali med bo-
leznijo in ga prevideli za pot v večnost in ki so na dan pogreba 
darovali zanj sv. mašo zadušnico. Enaka zahvala tudi Rev. Au-
gustinu Svete, ki so prišli na dom blagoslovit truplo pokojnika, 
kakor tudi č. g. pom. župniku, Rev. Edwardu Gabrenja, ki so iz-
vršili nad ranjkim pogrebne obrede na pokopališču. 

Najlepše se zahvaljujemo tudi vsem trem društvom, h kate-
rim je pokojni spadal, in njih članom, ker so pokazali tako lepo 
bratsko ljubezen do pokojnika, ga med boleznijo obiskovali, pri-
šli po smrti k njegovi krsti molit in ga spremljali na zadnji poti 
na pokopališče. Enako hvala društvom tudi za izplačano po-
smrtnino. 

Prisrčno zahvalo smo dolžni tudi tistim, ki so izkazali svojo 
naklonjenost in prijateljstvo ter darovali za pokojnika za sv. ma-
še in okrasili s cvetlicami njegov mrtvaški oder. Za maše so 
plačali sledeči: društvo sv. Štefana, št. 1, KSKJ., Družba sv. Mo-
horja, družina Anton Bogolin, druž. Lawrence Korenchan, druž. 
John Gradishar, druž. Frank Grill, druž. Math Kremesec, Mr. in 
Mrs. J. Podboj, druž. Jos. Zupancich, Paul Zaura, Mr. in Mrs. L. 
A. Stritar, Jr., Frank Stritar, Jr. in Class of 1926. 

Vence so poslali naslednji: Frank Grom in druž., The Sei-
ferts, Mr. in Mrs. A. Stritar, Fr. Stritar in druž. M. Kirn, vsi 
No. Chicage. Dalje društvo sv. Štefana, št. 1, KSKJ, Modern 
Woodmen, Družba sv. Mohorja, A. J. Burton uslužbenci, druž. 
Mr. in Mrs. Turpin, Alois Luetir.lt, Mr. in Mrs. John Zefran, Sr.. 
Harry Florian, Dr. in Mrs. D. Cortesi, druž. Polenik, Jos. Stritar 
in druž. Še posebej se zahvaljujemo tistim družinam in posa-
meznikom izven Chicage ki so se spomnili pokojnika, mu poslali 
vence in tudi sami prišli, da so se udeležili pogreba, namreč Fr. 
Stritar in M. Kirn druž., Frank Grum in druž., Mr. in Mrs. Ant. 
Stritar, S.eiferts,. in A. J. Burton uslužbenci, vsi iz No. Chicage. 

l^ajlepša zahvala vsem prijateljem in rojakom, ki so hodili 
pokojnika obiskovat za časa njegove bolezni, dalje vsem tistim, ki 
so ga prišli kropit in molit ob njegovi krsti, in tistim, ki so se 
udeležili pogreba. Enaka zahvala vsem, ki ste kaj dobrega sto, 
rili za nas ob tem žalostnem času in nas tolažili. 

Hvala lepa tudi pogrebnemu zavodu Louis Zcfran za skrbno 
ureditev mrtvaškega odra in za lepo urejeni pogreb. 

Dragi pokojnik, soprog in oče, naj ti bo lahka ameriška gru-
da, in počivaj v miru. Stalno se te bomo spominjali, dokler se 
zopet ne snidemo s teboj tam, kjer ni več ločitve. 

Žalujoči ostali: 
JERA STRITAR, soproga. 

LOUIS, JOSEPH, ANTHONY, FRANK, sinovi; 
MAYE, SOPHIE, LEONA, GERTRUDE, VIVIAN, 
hčere; J O S E P H (v Chicagi) in JANEZ (v stari domo-
vini), brata; JOSEPHINE (No. Chicago) in MARIJA 
(v stari dom.), sestri. 

, Chicago, 111., 10. novembra, 1 "32. 

K M E R i S d d f e g S r u v M f t Ž e 

Zveza \ Zapadna 
j Slovanska 

D E N V E R , C O L O R A D O . | 

Naslov in imenik glavnih uradnikov. ! 

U P R A V N I O D B O R : J 
! Predsednik: Anton Kochevar, 1208 Berwind Ave., Pueblo, Colo. ) 

Podpredsednik: Geo. J. Miroslavich, 3724 Williams St., Denver, Colo. t 
Tajnik: Anthony Jeršin, 482S Washington St., Denver, Colo. j 
Blagajnik: Michael P. Horvat, 4417 Pcnn. St., Denver, Colo. 

' Vrhovni zdravnik: Dr. J. F. Snedec, Thatcher Bldg., Pueblo, Colo. 
I N A D Z O R N I ODBOR: i 

Predsednik: Matt J. Kochevar, 328 Central Block, Pueblo, Colo. J 
2. nadzornica: Maiy Grura, 4949 Washington St., Denver, Colo. 
3. nadzornik: Joseph Škrabec, 412 W. New York Av., Canon City, Colo. . 

P O R O T N I O D B O R : ! 
Predsednik; Leo Jurjovec, 1840 W. 22nd Place, Chicago, 111. 
2. porotnik: Anton Rupar, 408 E. Messa Ave., Pueblo, Colo. \ 
3. porotnica: Rose Grebene, 873 E. 72nd St., Cleveland; Ohio. 
4. porotnik: Edvard Tomšič, Box 121, Farr, Colo. | 
5. porotnik: Peter Blatnik, Box 286, Midvale, Utah. 

URADNO GLASILO: 
"Amerikanski Slovenec", 1849 W. 22nd St., Chicago, 111. 

Vse denarne nakaznice in vse uradne reči naj se pošiljajo na glav- , 
nega tajnika, vse pritožbe pa na predsednika porotnega odbora. Proš- j 
nje za sprejem v odrasli oddelek, spremembe zavarovalnine ,kakor tud> t 
bolniške nakaznice, naj se pošiljajo na vrhovnega zdravnika. ] 

Z. S. Z. se priporoča vsem Jugoslovanom, kakor tudi članom dru- < 
I gih narodnosti, ki so zmcr.ni angleškega jezika, da se ji priklopijo. , 
: Kdor želi postati član Zveze, naj se oglasi pri tajniku najbližnjega dru- j 
• štva Z. S. Z. Za ustanovitev novih društev zadostuje osem oseb. ( 
j Glede ustanovitve novih društev pošlje glavni tajnik na zahtevo vsa ] 
; pojasnila in potrebne listine. J 
] SLOVENCI , P R I S T O P A J T E V ZAPAD. SLOVANSKO ZVEZO! ( 
»,.. — — 1 

Dopisi lokalnih 
društev 

DR. SV. CIRILA IN METODA i 
ŠT. 33 Z.S.Z. a 

Chicago, III. 1 

Ker sem opazil, cla v našem 1 

glasilu neki član "Ki vse zve" J 

opisuje prireditev, katero bo 
irnelo naše društvo na dan 20. < 
novembra v šolski dvorani, je < 
meni, mislim, nepotrebno ka j 
bolj obširno poročati v tem »o- ] 
žiru. Pripomnim na j le toliko, ( 
da bo t a naš program res nekaj 1 
izvanrednega, kar se na ftašem 
ali pa kakem drugem sloven- { 
skem odru do danes še ni vide- ^ 
lo. Naravno je, da so velikan- i 
ski stroški spojeni s sličnimi ( 
Prireditvami';. Kljub temu se je , 
društvo sv. Cirila in Metoda št. j 
33 ZSZ. zavzelo, da hoče nekaj , 
izvanrednega izpeljati in dati i 
Priložnost našim rojakom ne- } 
kaj videti, za kar se jim zelO|( 
redkokdaj nudi prilika. Seveda ] 

$3 do $5 vstopnine bi znabi-
ti ka j slične^o videli, vendar pa ; 
dvomim, ako bi bil program ta- , 
ko bogat kakor bo naš na dan ^ 
20. novembra. Imeli bodo tudi 
Mladinski člani "Chkago . 
Youngsters" svoj program, s . 
katerim sem gotov, da boste 1 
Zadovoljni. Tozadevni progra- ( 
^ i bodo razdeljeni v. nedeljo. 1 
Prosim, da istega pazno preči-
l e in povejte svojim pri j ate- ; 
Uem o naši prireditvi. Ker so 1 
danes razmere slabe, smo v.are-
dili vstopnino samo po 40c za 
°drastle in po 25c 'pa za otroke. 
Obenem ima pa vsak priliko si . 

. pridobiti zapestno uro najbolj-
še vrste. Za ples je pripravlje-
na najboljša godba. Jedila in 
clruge stvar!, katere so tako po-
sebne za take slučaje, bodo pa 
Najboljše vrste ta večer na raz-
Polago. Glavno je sedaj to, da 
Pridete točno vsaj ob pol dveh 
v dvorano, da dobite dobre pro- . 

kjer boste imeli priliko 
Pazovati svetovno znane roko-, 

>0>*ee in bokserje, katerih bo-! 
^ o imeli vseh narodov na. raz- | 
Pologo, In če pravim, vseh na- j 
°dov, potem mislim tudi na i 

?-°vc>)sko. Prosim, raznesite to j 
'^-lU'edno prireditev po vseh' 
' . 'Albinah, da bo udeli 

jžba za-
( iov°]jnn. 
% veselo svidenje dne 20. no-1 

^Plbra t.f 1. v šolski dvorani sv. j 
, ^ t ta , 22. cesta in Lincoln,1 

Oh o , . 
- Ut'1' popoldan. 

Le o Jurjovec, preda. j 

j ® Z ENGLISH SECTION i 
"'""""""""""»»"Mrniiimziiiiii! 1 

T |*AIL BLAZERS' LODGE 
NO. 1 W.S.A. 

"SitcW • Denver, Colo. , 
re 'K t o normal again! The 
you :U.V scribes failed to keep! 
UiHJ '' ormed lately on our past; 
W H ^ ^ n t activities, and on 

18 <*ue Lo happen in the 

i near future. Pardon us. This p 
i neglect was not purposely in-
! tended, but our writers of ar-
: t ides were very busy assisting 
1 in worthy causes of the com-
1 munity. Now that most of this 

necessary work is well on the 
way to successful termination 
we may be able to give more T 
attention to our lodge and the ^ 
Association. 

a 
Probably it is rather late to c 

give you a detailed account of v 
our now famous Comedy c 
Thrills, that "Gigantic Laugh n 
Festival" given successfully on c 
October 23rd, so we will only t 
touch on it lightly. t 

If you were fortunate enough 
to squeeze in cn this affair you ^ 
know all about it anyway; if e 

you weren't, then perhaps you s 

don't want to be reminded of 
a good thing you missed. It is a 

being talked of all over and s 

will remain in fond memories a 

for many a moon, serving in * 
months hence as a means of ^ 
conversation for pleasant re- r 
laughs. a 

The largest crowd to ever as- s 

semble in the Slovenian Hall 2 

was well pleased with the en- r 

tire program. The performers 1 

did very well in their various x 

' roles, especially the many who c 

faced an audience for the first ^ 
' time. To tell you of the splen- f 

did work of each individual in ^ 
this.show would fill this entire r 

page because 52 people made s 

up the personnel of this never- r 

' to-be-forgotten entertainment. £ 
Sincere appreciation and a 

1 thousand thanks to each and ' 
; everyone of you as well as to ^ 
1 the .immense crowd of patrons, ^ 

especially to those who came • 
from Pueblo, Greely and other 

1 neighboring cities. 
We wish to express our sin-

1 cerest gratitude to Mr. John 
Germ and daughter of Pueblo, ' 

1 Colo., who drove 120 miles to 
1 appear on the program, only to 

find o sad message awaiting 
} them that the beloved mother 
" |of Mrs. John Germ had sudden- < 
"; ly passed away while they were. 1 

"jenroute. But being a man of l 
" many years of entertaining ex-
1 perience it was natural for Mr. 
' | Germ to uphold that traditional • 
> I 
' showman's spirit: "The Show 
-;Musfc Go Gin" Ms. Germ, ac-

jicompanied'by Miss Germ, took 
j his place as scheduled, singing 
•(beautiful Slovenian melodies j 
' iwith all the brilliance and 
j sweetness oi his rich tenor 
j voice, al! the while trying to 

51 conceal the heavy burden on 
| his heart. A great example of 
| loyalty to his dear ones and his ; 
• | many Mends in Denver was 

I thus shown by a real man. We 
[know that all our readers join 
' Lhe Trail Blazers in extending 

t: deepest sympathy to the bfi-
l)['reaved members of the Germ 
it.| family. 
n Well, members, the Comedy 
o Thrills is now history ami we 

have much other work to con-
tinue. Our Supreme Vice Pres-
ident has been reminding us to 
turn our throughts to the Con-
vention to be held at Pueblo 
this coming summer. 

Examine the by-laws and' see 
if you. can offer suggestions for ' 
improvement, or, maybe you 
can present some good ideas for 
the future of our Association— 
Juvenile Dept.—English speak-
ing lodges,--Sick benefits—or 
what? Why not start an indi-
vidual campaign to increase 
our membership to 150 or more 
so we can send two delegates to 
the Convention ? 

Our next meeting on Monday 
November 21 wil be a most im-
portant one. After this meeting 
we will have a "Thank You" 
social especially airanged in 
honor of all those who took j 
part in the Comedy Thrills. —i 
The committee in charge is ar-
ranging an appropriate prog-
ram of fun and refreshments, 
etc. All people who took an 

!active part in this show, and all 
'members, are most cordially in- i 
jvited to be present. 
: Please come prepared to 
make final ond complete settle-
ment of Comedy Thrills tickets 
previously iissued to you. 

Your Pal. 
o 

CHICAGO YOUNGSTERS 
BRANCH NO. 2 W.S.A. 

. r 
Chicago, 111. 

Our last meeting was indeed i 
very well attended. Tickets for 
the forthcoming special attrac-
tion were being distributed 
among the members. Four big 
cash prizes for the ones that 
will sell the graetest number of 
children's tickets were also an-
nounced at that meeting. Of 
course, you must remember 
that (in order to receive either : 

the first or the second prize, . 
you must sell at least 10 tickets. 
Time is short. Finest program i 
ever given on the Slov.enian 
stage is only a few days away. 
Let us see who will be the most 
active member this year. Our 
supervisor, Mr. Leo Jurjovec, 
announced another free show 
for last Friday. Due to the ex-
traordinary cold spell only a 
part of the regular show fans 
attended the performance. Our 
: supervisor, Mr. Frank Primo-
z\ich, works overtime every 
night to 10 ond as late as 11 
P. M. But he always finds a 
way to attend our meetings, 
overtime or not overtime. Our 
tough gang wanted to play 
football against another local 
team. All they need it was a 
regular football. Of course, our 
supervisor, Mr. Jurjovec, would 
not let that keep them from the 
game, so he bought them a new 
football. I watched the game 
last Saturday, and the score 
was 27 to 6 in our favor. Well, 
boys, you started out very good. 

» 7 O x ® v -

Za oozic 

potovanje v domovino 
25. nov. — BERENGARIA — na 

Cherbourg. — Potnike spremlja g. M. 
Ekcrovich. 

26. nov.—CHAMPLAIN—na Hav-
re. — Potnike spremlja k- L» Goldberg. 

6. dec. — SATURNIA — na Trst. 
8. dec. — EUROPA — na Bremen. 

— Potnike sprcniljn g. Broz. 
9. dec. — PARIS — na Havre. — 

Naše glavno skupno potovanje. — 
Potnike spremlja naš uradnik g. If. 
Dajčman. 

Tudi potujete tudi ob drugem času 
in na drugih parnikili. Mi zastopamo 
vse vozne linije. 

DENARNE POŠILJKE 
Brez vsake izgube za pošiljatelje mi 

pošiljamo denar v stari kraj že nad 13 
let, točno in zanesljivo, v dinarjih, li 

i rab, dolarjih itd. 
, itt $ 3.00 170 d in 7.u $ 5.70 ...... 100 lir 
' ca S.00 300 din *n 11.20 200 l i r 
; ni 10.00 610 din 2U 16.40 300 lir 

TA 20.00 1250 din /u 26.75 — 50» lir. 
tu 50.00— 3160 din za 52.50 1000 lir 

1 Pri večjih' zneskih sorazmeren popust. 
; Vse pošiljke naslovite na: 

; Leo Zakrajšek 
General Travel Service 
1359 Second Avenue, 

e NEW YORK, N. Y. 

.kače dobe najbolj po sladkor-
inih nasadih in lovijo jih zamor-
jci domačini. Naj prvo je treba 
iztakniti kačje gnezdo. Lovec 

'se pripravi nato z lasom in čim 
se prikaže plazilka iz luknje, 
jim ga vrže bliskovito okoli te-
lesa. Toda te kače so grozovito 
močne in često je treba močnih 
vdovskih vpreg, da jih poteg-
nejo iz gnezda. 

Kultura, katere sadovi se ka-
žejo dandanes v tako ž a l e č i 
luči, je vzgajala ljudi, da bi 
bili čim razumnejši egoisti. Fti-
ke pa ni brez altruizma, zato ta 
kultura mora propasti. 

ZOPET IZVANREDNA NOVICA ČLANA "KI VSE ZVE" 

Chicago, III. i: 

Radi mojega, šolanja kot 
'privatni defektive" sem mislil, 
da sem jaz najbolj šmart v na-
ši naselbini. Oh, kako sem sc 
zmotil, in to dokazuje sledeči 
dokaz, katerega sem doživel m 
ponedeljek pred volitvijo. Za 
sledoval sem namreč zopet Mr. 
N. N., kateri ima celo afero gle-
de prireditve društva sv. Ciri-
la in Metoda št. 33 ZSZ". v oskr-
bi. Zavil jo je zopet v neko ve-
liko hišo, k jer imajo rokoborci 
in bokserji svoj 'headquarters'. 
Takoj je šel Mr. N. N. v pisar-
no, v katero sta bila poklicana 
dva rokoborca ogromne posta-
ve. Mr. N. N. jih vpraša, akc 
sta pripravljena podpisati po 
godbo, da se bosta borila za 
žive in mrtve na dan 20. no 
vembra v šolski dvorani. Ko o-
menjena pregledata omenjeno 
pogodbo, sta enostavno izrekla, 
da jima ni mogoče iste podpi-
sati za ceno, katera je bila o-

| značena v pogodbi. Izrazila sta 
i se, da sta itak po krščansko na-
| redila in da je njih cena vsepo-
jvsodi po $200.00 za nastop. — 
Ker se po živahnem razgovoru 
niso mogli zediniti, se je pogo-
vor zavlekel na politiko. Mr. 
N. N. jih vpraša, za katerega 
bosta volila; odgovorila sta 
enoglasne: za Eoosevelta. Tudi 
jaz, jim odgovori Mr. N. N.. 

1 bom volil za njega, ako je rav-
" no proti mojim principom, ven-
1 dar zapomnita si to, ako bo 
' Roosevelt izvoljen, bodo vsa 

vrata ameriških bank tri ali 
J pa pet dni po volitvah zaprta, 
1 in to sem pripravljen dokazati 

s stavo, kakoršno pač želita. — 
No, sta mu odgovorila rokobor-
ca, ti si pa na napačni poti in te 

- nočeva izkoriščati. Vendar, če 
i si pa tako vztrajen, ti hočeva 
'i v te j stavi ustreči. Ako se bo to 
- tvoje prerokovanje uresničilo, 
a 

se bova borila za žive in mrt-
ve za tvojo prireditev proti pla-
čilu $50.00. Ako pa ti stavo iz-
gubiš, nam moraš plačati $200. 
Ali si zadovoljen? Da, odgovo-
ri Mr. N. N. — Vse to sem po-
slušal pri odprtih vratih, srce 
mi je pa skoraj v hlače zlezlo. 
Ka.j pač ta Mr. N. N. misli, da 
tako predrzno razmetuje dru-
štveni denar. Kakor hitro je bi-
la tozadevna pogodba podpisa-
na, se Mr. N. N. široko nasme-
je in ukaže tam sedeči gospo-
dični, da na j izpolni novo po-
godbo in sicer za $50.00, ker 
sta rokoborca stavo že izgubi-
la. Osupljena sta. rokoborca po-
gledala Mr. N. N. in vprašala, 
ka j vse to pomeni. To pomeni, 
da sta stavo zgubila, kajt i tri 
dni po volitvah je "Armistice 
Day" in pet dni po volitvah je 
nedelja, oba dneva sta legalna 
praznika, radi katerih so ban-
ke po celi Ameriki zaprte. Mi-
slim, da sta sedaj na jasnem. — 
Da, sta mu odgovorila rokobor-
ca. Prebrisal si naju to pot, to 
lahko poveš tudi tvojim prija-
teljem, kaj t i mi smo športi v 
vsakem oziru. Ako bodo najini 
možgani tako jasni kakor je ta 
tvoja stava na dan 20. novem-

• bra tam v vaši šolski dvorani, 
ko se bova bor/ila za prvenstvo, 

J pa bova zadovoljna. Skoraj' me 
! je bilo sram, da sem imel Mr. 

N. N. za tako bedastega, jaz 
sem pa toliko študiral, po nisem 
mogel ta trik pogruntati. V pe-

} tem vam hočem poročati še ka j 
; več. — Za sede j pa pozdrav 
: vsem rojakom. 

XKI vse zveX. 
i . 

o 
Dober človek ostane vedno 

2 samo začetnik.—Marcial. 
3 * * * 
3 Pametne ženske čednost: to, 
^ da svojemu možu ne povzroča 

I bolečin.—Epimarkus. 

j f BIG ATHLETIC % 
• • e x h i b i t i o n " * -

Also 
S T A G E P L A Y & D R I L L 

Given by the 

§1. Cyril & ieiode Lodge No. 33, W. S. A. 
In Conduction with the 

Chicago Youngsters Branch No. 2, W. S. A. 
AT ST. STEPHENS SCHOOL HALL, 

22nd & Lincoln Sts. 

Sunday, November 20, '32 
E X H I B I T I O N & PLAY, AT 2 P. M. DANCE, AT 7 P. M. 

Music furnished by 
JOHNY KOCHEVAR and HIS PALS. 

Admission, 40c Children, 25c 

P R O G R A M 
Play & Entertainment by the Chicago Youngsters Branch No. 2, W. S. A. 

(1) T H E P E T S H O W * A Plav in One Act 
(2) M I N S T R E L A Drill with Songs 
(3) JANUARY S T Y L E A "Grown Up Play" 
(4) T H O S E D R E A D F U L VITY M I N E S Another "Grown Up Play" 
(5) C A T C H I N G F O R T H E ST. S T E P H E N ' S Joe Primozich 
(6) MOVING P I C T U R E Comedy 

BOXING 
(7) L O U I S RABETZ Vs. F R A N K I E WATSON; 
Slovenian Crack Fighting Fool 
(8) MATTY P L A V A N I C H Vs. J O E ZLUCK 
1st Place irj S. Side A. A: U. Meet Fighting South Paw 

WRESTLING 
(9) A N T H O N Y RABETZ Vs. J IM H O R W A T H 
Slov. All Around,Athlete State Chapni 
(10) T O M R O L E W I C Z Heavy Weight Lifting 

BOXING 
(11) J O H N Y P L A V A N I C H Vs. TOMMY H I L L 
Croatian Champ Always Pleasing 

WRESTLING 
(12) T O M R O L E W I C Z Vs. G E O R G E H O L D E N 
Polish Champ Michigan Champ 

BLIND BOXING 
(13) Entertained by the members of of the Chicago Youngsters. 

BOXING 
(14) T I N Y B I T T N E R Vs. BILLY C O O K 
Winner of the last 5 prof. Fights Never Defeated 

WRESTLING 
(15) B I L L D E M E T R A L Vs. CHAS. P E T E R S O N 
Greek Heavy Weight Champion Swedish Champ 

Note: "King" LEVINSKY will appear in 
person on our stage if in town. ' 
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Kmečki pimt 
AVGUST ŠENOA: f 

Poslovenil Joža Glonar, ? 
ti 

1 

"Bog da j srečo, brat je!" jih pozdravi Ilija. 
"Sreča nam dobro služi. Lepo smo se dome-
nili s Krščani. Naši so. Prisegli smo drug 
drugemu in tukaj pošiljajo poštene može za 
pričo." 

"Pri moji duši!" se udari čevljar po prsih, 
"pošten sem. Naj se mi vse pete izkrivijo, če 
ne. Rad bi sešil par čevljev iz gosposke kože." 

"Tudi ti, S vrač, si prišel," nadaljuje Ilija, 
"kakšne novice prinašaš?" 

"Ni se nam bati niti uskokov niti konjeni-
kov Zrinjskega. Brez skrbi lahko gremo na-
prej ." 

"Dobro" reče Ilija, "jutri lahko gremo pre-
ko Save. Ti, Kupinič, boš vodil vojsko, s te-
boj pa pojdejo Turkovič, Fratrič, Nikola Bar-
tolič in Grga Drvodelič. Tisoč ljudi vzemite 
s seboj, pet dvocevk in dva topa." 

"In ti, poglavar?" 
"Jaz poj dem dalje proti Sevnici in Pilštaj-

nu, kjer nas čaka Šterc. Vi boste šli d Krške-
ga preko Drenove v uskočke gore. Z druge 
strani bodo sem prišli Jastrebarčani, potem pa 
udarite na Metliko, ki vas že pričakuje. Tam 
se ni treba ničesar bati, ker so Zumberčani na-
ši. Da, Drmačič, sedi pa napiši pismo, da ga 
Nožina ponese uskokom. Obljubili so in ne 
bodo se izneverili. Toda na j vidijo črno na 
belem, da jih kličemo v našo bratsko družbo." 

Drmačič začne pisati, Ilija pa odloži kožuh 
in sede za mizo. Tedaj se od zunaj začuje gla-
sen jok. 

"Kaj je to?" skoči poglavar na noge. V so-
bo plane jokaje ženska. 

"Dobri možje!" začne solzna pripovedovati, 
"v mojo borno kočo je vdrl vaš človek. S sekiro 
je razbil škrinjo in mi vzel vse." 

"Kdo je bil?" je planil Ilija po konci. 
"Ta je," je zaklical od vrat Karlovan, vodeč 

za ovratnik bledega kmeta. 
"Kdo si ti?" vpraša Ilija. 
"Štefan Šafarič," zajeclja kmet 
"Ali smo mar Turki, ti lopov? Ali gremo 

na krajo? Na vejo ž njim, tukaj pred hišo, da 
bo vsaka razbojniška duša videla, kaj jo čaka." 

Kmet je zakričal, toda že čez nekaj trenut-
kov se je zibalo njegovo truplo na suhi jabol-
ki pred županovo hišo. Med tem je iz hiše iz-
ginil Ivan Svrač v noč. 

"Kje je Svrač?" je vprašal čez nekaj časa 
Gušetič, "kaj ne veš, Ilija, da je Svrač brežin-
ški župniji ukradel deset cekinov?" 

"Tudi on?" se je raztogotil vojvoda, "poišči-
te ga, tudi ž njim se bo zgodilo enako in na j bo 
že katerekole matere sin!" 

Bilo je zaman. Svrač je izginil brez sledu. 
"He, he!" se je zakrohotal čevljar, "pameten 

je ; konoplja mu smrdi." 
"Tukaj je pismo za Nožino," reče pisar Iliji, 

"dobro bi bilo, če krene takoj na pot." 
"Pa dobro! Naj gre! Brat Marko, na no-

ge! Na pot!" 
Uskok skoči na noge, se pretegne, vtakne pi-

smo za nedra in vrže puško preko rame. 
"Med volkove me gonite, toda bodi! Mudi se 

in Bog bo že pomogel. Ponesel bom pismo med 
brate, na j jim ga pop prečita, in moja krivda 
bo, če ne bo čez par dni na Žumberku kresnil 
kremen " 

"Reci bratom," ga pouči Ilija, "naj zapusti-
jo gore in krenejo proti Krškemu. 

"Bom! Tudi jaz bom prišel, če Bog da, na 
junaško gostijo. Z Bogom, Ilija, pobratim moj, 
spremljaj te sreča na tvoji poti. Z Bogom, bra-
tje, in na veselo svidenje!" 

Uskok se poljubi z Ilijo, stopi na cesto, za-
jaše in odhiti proti uskoškim goram. 

Bilo je že pozno in vso vojsko je že bil zajel 
spanec, ko sta se ne daleč od Save v nočni me-
gli sestala dva moža. 

"Doročič," je šepnil eden, "ali si ti?" 
"Sem, Drmačič! Kaj je?" 
"Ti pojdeš jutr i v Metliko?" 
"Da." 
"Ali si dobro premislil? Neumna kmetska 

glava je v naši torbi. Gospoda nam jo bo dobro 
plačala, mrežo pa poznamo." 

"He! Jabolko je res lepo, toda naša prise-
ga?" 

"Ali je treba razbojniku držati prisego? Po 
zakonu so vsi ti namreč razbojniki. Torej ?" 

"Dobro! Toda kako?" 
"Lahko! Napisal ti bom pismo Ti ga pone-

seš Alapiču v Jastrebarsko, kjer je tvoj brat. 
Ti ne pojdeš v Metliko. Nekaj časa bom šel s 
tabo, kakor da si razgledam kraj . Verjeli bo-
do." 

"In pozneje?" 
"Se bom vrnil k kmetom." 
"Ali " 
"Tiho! Ljudje prihajajo. Jaz pojdem tod, 

ti idi ondi. Torej jutr i ! Lahko noč!" * * * 

Napočil je veder dan. Mlado solnce je na 
bledem zimskem nebu svetlilo kot žarka, ru-
mena kroglja, sneg in ivje se je blesketalo ka-
kor steklo Na štajerskem bregu Save stoji v 
vrstah kmečka vojska. Na kranjski strani se 
zbira ljudstvo, da vidi, kaj bo, s trdnega gradu 
nad Krškim pa gleda tudi grajski upravitelj, 
potem ko je trdno zapahnil vrata. Cez nekaj 
časa je odrinil od kranjske strani brod in pri-
stal na štajerski. Tu je stal Ilija, okoli njega 
pa poveljniki kmetov. Z ginjenim glasom je 
začel I l i ja : 

"Brat je! Od doma smo šli za svojo svobodo. 
Prišli smo sem in našli smo svoje brate. Tu se 
razdelimo na dva pota, toda šli bomo za istim 
opravkom. Mogoče nas nameri sreča na go-
sposko vojsko. Naj vam ne upade srce, poka-
žite, da ste možje." Voditelj sname kapo in 
reče s povzdignjenimi očmi: "O Bog! Ti nas 
vidiš tukaj v tujini na mrazu! Bog! Ti veš, da 
hočemo dobro, da nas ne priganja hudobno sr-
ce. Blagoslovi nas, Bog! Daj nam srečo! Z 
Bogom, brat je! Na svidenje pod Susjedom! Z 
Bogom!" 

"Ili ja!" pristopi poveljnik Kupinič in po-
loži tri prste na sabljo, "tukaj ti prisežem, da 
živ ne bom zapustil te sablje, da se bom boril, 
dokler bo v meni še kaplja krvi. Z Bogom!" 

Poveljniki so se objeli. 
Četa za četo je šla na brodu preko Save, s 

prvo četo pa tudi pisar in Metličan. Ko je 
zadnji brod pristal pod Krškim, je zaklical Ili-
ja svoji vojski: 

"Naprej, možje, v božjem imenu nad Sevni-
co! Z Bogom, brat je! Z Bogom!" in za-
mahnil je s kapo zadnji pozdrav bratom na 
drugi strani. 

"Z Bogom!" je s kranjske strani odgovorilo 
tisoč grl. Vojska Ilije je na štajerski strani 
krenila proti zapadu; dolgo se je še med ob-
savskimi bregovi oglašal boben, še dolgo se je 
v zateklih glasovih razlegala otožna hrvaška 
pesem. 

* * * 

Od Krškega hitita proti Drenovi na leskov-
škem polju dva jezdeca. Prvi je Metličan Do-
ročič, drugi naš znani pisar Šimen Drmačič. 
Ko sta prišla na kraj , kjer se pot cepi na Bre-
gano in Kostanjevico, ustavi pisar konja in za 
njim tudi Metličan. 

TISKARNA 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
izvršuje vsa tiskarska dela točno in po najzmernejših cenah. Mnogi so se o 
tem prepričali in so naši stalni odjemalci. 

Društva v— Trgovci Posamezniki 
t <9 

dobijo v naši tiskarni vedno solidno in točno postrežbo. Priporočamo, da pred-
no oddate naročilo drugam, da pišete nam pc cene. Izvršujemo prestave na 
angleško in obratno. Za nas ni nobeno naročilo preveliko, nobeno premalo. 

* Amerikanski Slovenec 
1849 WEST 22nd STREET, CHICAGO, 

i 

i 

t- s 

ITALIAN 
LINE 

"ITALIA" —"COSUUCH" 
333 N. Michigan Ave. Chicago 

Telephone: Randolph 9257 

Direktni prevoz do 
TRSTA in DUBROVNIKA 

Razkošni in ogromni parniki 
Iz New Yorka do Trsta v 11 dneh 

Prihodnje plovbe: 
26. NOVEMBRA AUGUSTUS 
3. DECEMBRA REX 
6. DECEMBRA SATURNIA 

10. DECEMBRA ROMA 
14. DECEMBRA . .Conte di SAVOIA 
22. DECEMBRA VULCANIA 

Znižane cene 
v eno smer ali za povratno vožjo. 

Sijajne pogodnosti — Izvrstna kuhir.ja 

Vprašajte lokalne agente ali pa družbo 

POZOR! 
Na tisoče Slovencev 

in Hrvatov se mi je 
zahvalilo za m o j a 
zdravila, katera so ra-
Dili z najboljšim uspe-
hom, kakor za lase, 
reumatizem, rane, in 
za vse druge kožne 
in notranjne bolezni, 

Mnogi mi pišejo,_ da je moj brezplačni 
;enik vreden za bolnega človeka nad 
%500. — Zaradi tega je potrebno, da 
Vsakdo takoj piše po moj brezplačni 
•enik za moja REGISTRIRANA io 
GARANTIRANA ZDRAVILA. 

JAKOB WAHClC, 
J 436 E. 95th St., Cleveland, Ohio 

Najmočnejši je tisti, ki lahko 
kroti sebe, ne drugih. 

a as a 
Moderno suženjstvo je v tem, 

da je svoboda monopol pesti. 

DRUŽINSKA 
PRATIKA 

ZA LETO 1933 

je tudi dospela te dni in je na 
razpolago vsem, ki si jo želi-
jo nabaviti. 

—Letošnja Družinska Pra-
tika je zelo zanimiva. IIu-

strovana je z 22 slikami. Sli-
ke predstavljajo: 1. Skupino 
mlatičev iz Orehovca pri Ko-
stanjevici. 2. Slika Ribnice na 
Dolenjskem. 3. Pogled na 
Žiri na Gorenjskem z novo 
cerkvijo. 4. Šoštanj pri To-
polšici. 5. Notranjščina škof-
jeloške cerkve. 6. Logarjeva 
dolina. 7. Pudob pri Starem 
trgu. 8. Znameniti kraj Nad-
lesk pri Ložu ter druge raz-
ne slike. — Tudi druga vse-
bina je zelo zanimiva in zato 
priporočamo vsem, da si to 
Pratiko čimpreje mogoče na-
bavijo, dokler ne bo razpro-
dana. Stane s poštnino vred 

20 CENTOV 
ter se naroča od: 

KNJIGARNA 
AMERIKANSKI SLOVENEC 

1849 W. 22nd Street, 
Chicago, III. 

Phone Cicero 66 

Dr. Rudolph P. Zaletel 
SLOVENSKI ZDRAVNIK 
PHYSICIAN AND SURGEON 

4830 West 22nd Street, 
CICERO, ILL. 

Uradne ure: 10-12 A. M„ 2-5 in 
6-8 P. M. — Ob nedeljah na spo-
razum. 

Res. Tel.: Cicero 610 

DR. FRANK PAULICH 
ZOBOZDRAVNIK 

2125 So. 52nd Avenue, 
CICERO, ILL. 

Office Tel.: Cicero 610 

Downtown Office : 
55 E .Washington Street 

Phone Dearborn 1667 

1819 Pittsfield Bldg. 

\ 

D r u š t v a 
ki oglasijo svoje prireditve, 

veselice, igre, itd. v 

AMERIKANSKEM 
i SLOVENCU 

imajo vsikdar dobro udeležbo 
in dober uspeh. 

i i 
IOIIIM 
mimnij 
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"AMER. SLOVENCA" ne č«ta samo vaše 

članstvo, pač pa mnogi naši rojaki po vaši 

okolici. 
•minimi 
IUIIIIII Jmuaiii » 

Oglaševalne cene v "Am. Slovencu" so zmerne. 

ČEMU 
bi se mučili doma s perilom, ko vam operemo mi po nizki ceni. 
Mi pridemo po vaše perilo na dom in ga vam zopet pripeljemo na 
dom pokličite nas na telefoni 

PARK VIEW WET WASH LAUNDRY CO. 
FRAN GRILL, predsednik 

1729 W. 21st Street, Chicago, III. 

Tel. Canal 7172-7173 

C I S T O M L E K O ZA VAŠE ZDRAVJE, 
ZA VAŠE OTROKE IN ZA CELO DRUŽINO, 

— iz — 

Wencel's Dairy Products 
2380-82 Blue Island Avenue, Chicago, Illinois 

Telefon Roosevelt 3678 
Na razpolago vam za vaSe zdravje v Bvpjlh novih modernih 

svetlih mlekarskih prostorih. 

OOOOO000000000000000000000900000000OOOOOO00000000000JI 

O T E M IN O N E M 
000000*000000000000000000000000000000000000000000004 

KAKO UČAKA ČLOVEK 150 
LET 

751etni George Knap iz Pari-
za je tako srečen, da nosi na 
svojih plečih pezo 75 let, na zu-
na j pa izgleda kakor 351etni 
mož. 

Knap trdi, da bo živel naj-
manj 150 let. Stanuje v četr-
tem nadstropju in kadar gre 
po stopnicah, požira s korakom 
po tri stopnice naenkrat. Skriv-
nost svoje pomlajevalne meto-
de hrani zase in je ne izda ni-
komur. Pomladil pa se je ne le 
v obraz in postavo, ampak tudi 
v pljučah in posrečilo se mu je 
da je spremenil glas, ki je imel 
baritonsko barvo, v tenor. Ne le, 
da doseže v petju najvišje to-
ne, tudi dihalna tehnika mu je 
tako prožna kakor da je poklic-
ni pevec v mladih letih. In ven-
dar poje samo sebi v zabavo. 

Zanimivo je primerjati Kna-
povi roki. Desnica je brez gub 
in polno mladostna levica pa 
zdelana in mlahava kakor roka 
starca. To roko Knap nalašč 
"stara", kakor se sam izraža, 
in slicer zategadelj, da lahko 
dokaže ljudem, da ni tako mlad 
kakor ga sodijo po videzu. Naj-
več ljudi pobereta po Knapo-
vem naziranju alkohol in tobak. 
Nikotin je eden najhujših stru-
pov za človeški organizem. Sre-
ča ljudi je samo ta, pravi Knap, 
da uživajo poleg tobaka tudi 
mleko, ki predstavlja največji 
protistrup nikotinu. Če ne bi 
kadilci pili mleka v čisti obliki 
ali pomešanega s kavo, bi jih 
smrt pokosila mnogo prej ka-
kor se to dogaja. 

STOLETNICA PIONIRJA 
TERMODINAMIKE 

Letos je preteklo sto let, od 
kar je veliki francoski fizik Sa-
di Carnot v starosti 36 let po-
stal žrtev kolere. Navzlic te j 
prezgodnji smrti pa je bil Car-
not že dal znanosti svoje naj-
boljše, kaj t i že z 28. letom je 
bil objavil knjigo Misli o gibal-
n)i sili ognja in o strojih, ki bi 
jih ta sila mogla gnati. Ta knji-
ga, ki jo je njegov čas čisto pre-
zrl, je daja la znanosti potem 
desetletja pobude za novo delo. 

Carnotovo zunanje življenje 
ni vsebovalo nobenih posebnih 
dogodkov. Bil je sin nekega 
Napoleonovega ministra in se 
je po njegovi želji pripravljal 
za vojaški stan. A že od naj-
zgodnejše mladosti je bil vnet 
častilec tehničnih ved. Ko je 
Napoleon propadel, je Carnot 
ostavil vojaško službo in se po-
svetil znanstvenim študijam. 
Edini zunanje pomembnejši do-
godek njegovega življenja je 
bilo neko potovanje v Nemčijo 
k očetu, ki je živel v pregnan-
stvu-. ', 

Omenjena drobna knjiga je 
edino delo Carnotovo, ki je iz-

šlo za njegovega življenja. V 
nje j je davno pred Robertom 
Mayerjem in Clausijem raz-
pravljal o pravi naravi dela, ki 
je tudi podal kot prvi dokaz, da 
ga izvršujejo toplotne sile. Tu 
so večno tekoči stroji nemogo-
či in isto tako stroji, ki bi vso 
dovajano jim energijo brez iz-
gube spreminjali v delo. Tako 
je za vselej obračunal s stoletno 
zmoto, ki se je imenovala per-
petum mobile. To in druga spo-
znanja se nam vidijo dandana-
šnji sama ob sebi umevna, za 
njegovega časa pa so bila iz-
redno drzni in revolucionarni 
čini. 

SADOVNJAK V SOBI 

Zanimiva poteza japonske 
vrtne kulture je gojitev pritli-
kavih dreves. To metodo ime-
nujejo oni tus kuiimono. Prvot-
no je veljalo le za smreke1 in 
jelke. Šele zadnje čase so se lo-
tili tudi sadnih dreves, kar jim 
je imenitno uspelo. Pri smreči-
cah so delali tako, da so stalno 
prirezavali koreninice in veji-
ce, da bi na ta način zabranili 
preveliko izhlapevanje. Pri 
pritlikavih sadnih drevesih pa 
je stvar bolj komplicirana. Ce 
hočejo n. pr. vzgojiti breslcvino 
drevesce, je najbolje, da ga 
zasadijo na jesen. Spomlad že 
! požene mladike s popji, leto 
kasneje zacvete, šele t ret je le-
to pa ga presadijo v lonec. Tu 
'pa se začne prava kultura: naj-
jprej zvežejo s tenko žico kore-
nine pri zemlji, in sicer zato, 
Ida ne bi drevesce preveč hrane 
sprejemalo in raslo; nato pri-
vežejo'one vejice s pregostimi 
lističi, da bi preprečili preveli-
ko izhlapevanje, ki gre iz listov. 
Drevesni pritlikavci smejo samo 
[toliko hrane dobivati, da si 
'ohranijo življenje, ni več, sicer 
bi rasl)i v širino in višino. Popol-
na analogija z moderno linijo. 

o 
Naj bol jš inasvet je ta, ne da-

jati' nobenih nasvetov. 

Rojaki Slovenci 
Naznanjam Vam, da izdelujem 

vsa zidarska dela. Izvršujem popra-
vila na hišah, znotraj, ali karkoli, 
kakor tudi prevzamem nova dela. 
Izvršujem tudi cementna dela, hod-
nike, stopnice itd. vse kar spada v 
to stroko. Vprašajte za cene. Delo 
jamčim, cene zmerne. 

LENART ČERNET 
1840 W. 23rd Street, Chicago, 111. 

DR. ALLAN J. HRUBY 
Specialist za pljučne in srčne 

bolezni 
Tel. Rockwell 3364 

Stanovanje: 1130 No. Lorel Ave. 
Tel. Austin 2376, Chicago 

Urad: 3335 We3t 26th Streei 
Uradne ure: 5 do 9 zveč. razen irc^ 

ob sredah 9 do 11 dop.i ob »obotsb 
I rtr. 4 oof) 

DENARNE P0ŠILJATVE 
BOŽIČNA DARILA 

svojim domačim v stari kraj je bolje, da pošljete malo 
preje, kakor pozno zadnji teden. Čemu plačevati po-
sebne stroške za brzojav? Ako pošljete pravočasno 
si vse to prihranite. Mi pošiljamo denar v stari kraj 
zanesljivo in točno brez vsakega odbitka po dnevnem 
kurzu. Denar prinese poštar direktno na dom pre-
jemnikov. Včeraj smo računali: 

DINARJI: 
100 din $1.95 
250 din $ 4.40 
500 din $ 8.25 
1000 din $16.25 
2500 din $40.00 
5000 din $79.00 

LIRE: 
100 lir $ 5.75 
200 lir $11.40 
300 Ur $16.60 
400 lir $22.00 
500 lir $27.00 

1000 lir $52.75 

Za izplačila v ameriških dolarjih: 
Za izplačilo $ 10.00 morate poslati J 10.80 
Za izplačilo $ 20.00 morate poslati $ 21.00 
Za izplačilo $ 30.00 morate poslati — $ 31.10 
Za izplačilo $ 50.00 morate poriati $ 51.30 
Za izplačilo $100.00 morate poslati ..... $102.50 

Prejemniki dobijo izplačila v dolarjih. 

JOHN JERICH 
1849 West 22nd Street, Chicago, III. 

fj 


